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Wichtige Informationen

Einleitung

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig vor dem Beginn der Montage des A-TS durch. Montieren Sie alle
Beschlagteile fachgerecht wie in dieser Anleitung beschrieben und beachten Sie alle Sicherheitshinweise.

Bei Nichteinhaltung dieser Anleitung kann keine Gewahrleistung fiir die einwandfreie Funktion des Systems
gegeben werden. Bei Nichteinhaltung tibernehmen wir keinerlei Haftung fiir Schaden an Personen oder
Material.

Stimmen Sie benétigtes Befestigungsmaterial mit dem Baukdrper und der entsprechenden Belastung ab und
erganzen Sie es, wenn nétig. Ein eventuell mitgeliefertes Befestigungsmaterial entspricht nur einem Teil der
Erfordernisse.

Zielgruppe dieser Anleitung
Diese Anleitung richtet sich ausschlieRSlich an Fachbetriebe und Fachpersonal. Die beschriebenen Arbeiten
dirfen ausschlielich von Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Aufbewahrung von Dokumenten / Unterweisung

Bewahren Sie diese Montageanleitung fiir den spateren Gebrauch und die Wartung auf.

Handigen Sie die Bedienungsanleitung (downloadbar unter maco.eu - Bestellnummer 750258) dem Endan-
wender aus und nehmen Sie eine Unterweisung vor.

Installation und Bedienung
Vor der Montage: Tiiren und Sicherheitselemente testen. Die Unversehrtheit und Leichtgangigkeit der Tiiren
sind sicherzustellen.

Alle Arbeiten (Montage, Einstellung usw.) sind in stromlosem Zustand durchzufiihren.

Vor dem Einbau des Antriebs muss gepriift werden, ob der geltende Temperaturbereich auf die Umgebung
abgestimmt ist.

Stimmen sie die zur Befestigung verwendeten Schrauben auf den Werkstoff und Belastung ab.
Wenn nicht anders angegeben, erfolgen alle MalBangaben in Millimeter.
Alle Darstellungen sind nur symbolisch.

Druckfehler, Irrtiimer und Anderungen sind vorbehalten.

Konformitatserklarung finden Sie unter:

EG-Einbauerklarung A-TS Motor
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Wichtige Informationen

Informativer Hinweis

/‘\ Dieser Hinweis deutet auf wichtige Zusatzinformationen hin, die zum fehlerfreien
& Montieren des Produktes wichtig sind.

Legende
«b'—r
Dornmals DM FFH Fliigelfalzhohe
{ Entfernung E K+ Kastenmals oben

Griffmals GM

K- Kastenmals unten
M Profilvorderkante /\_‘/\ Wichtiger Hinweis
MF Multifunktionsfalle
EV Endverschluss



Wichtige Informationen

Bestimmungsgemal3er Gebrauch

Das A-TS ist flir den Einbau in lotrecht eingebauten Haus-, Wohnungs- und Nebeneingangstiiren aus

v

Kunststoff, Holz, Aluminium oder Stahl und deren Kombination derselben vorgesehen.

> Montieren Sie alle Beschlagteile fachgerecht wie in dieser Anleitung beschrieben und beachten Sie alle
Sicherheitshinweise!

Um Fehler der Elektronik durch beschadigte Kabel zu vermeiden, miissen samtliche Frasungen/Bohrungen

v

im Bereich der Kabelflihrung sorgfaltig entgratet werden!

> Montage- und Elektroinstallationen miissen gemals dieser Anleitung erfolgen. Falsche Verdrahtung kann
zur Zerstorung der Elektronik fiihren.

> Beim Verschrauben ist sicherzustellen, dass die Kabel nicht durch die Befestigungsschrauben beschadigt
werden!

Versichern Sie sich vor der Montage vom einwandfreien Zustand der Bauteile, beschadigte oder schadhafte

v

Bauteile diirfen in keinem Fall verwendet werden. A-TS nur in einwandfreiem Zustand benutzen.

> Bei allen Arbeiten am A-TS und an den Spannung flihrenden Bauteilen ist zuvor die Energiezufuhr des Netz-
teils zu unterbrechen.

Nicht bestimmungsgemafer Gebrauch

> Das A-TS darf NICHT fur Flucht- oder Paniktiiren nach EN179 oder EN1125 verwendet werden.

> Die in dieser Anschlaganleitung beschriebenen Beschlagteile sind aus nichtrostendem Werkstoff oder aus
Stahl galvanisch passiviert und versiegelt nach DIN EN 12329. Sie diirfen nicht in Umgebungen mit
aggressiven, korrosionsférdernden Luftinhalten verwendet werden.

> Verwenden Sie keine sdurevernetzenden Dichtstoffe, da diese zur Korrosion der Beschlagteile fiihren
konnen.

Unsachgemadlse Montage, nicht vereinbarungsgemale beziehungsweise uniibliche Verwendung,

die Verwendung nicht ausdriicklich von MACO freigegebenen Systemzubehors, nicht ausdrticklich von MACO
zugelassene Modifikationen beziehungsweise Reparaturarbeiten sowie nicht fachgerechtes Service konnen
zu Funktionsstorungen flihren und sind zu unterlassen. Jegliche, nicht ausdriicklich von MACO zugelassenen,
Malinahmen fiihren zum Verlust samtlicher Haftungs-, Gewahrleistungs- und allenfalls gesondert vereinbar-
ter Garantieanspriiche.



Wichtige Informationen

Nicht bestimmungsgemalser Gebrauch

Den Schlosskasten in keinem Fall Alle Bohrungen vor Einbau des Spdne aus Frastasche entfernen!
offnen! Schlosses durchfiihren!
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Den Driickerstift nicht mit Gewalt  Das Schloss nur mit zugehérigem Keine Gewaltanwendung bei der
durch die Schlossnuss schlagen! Bauschliissel schlielsen! Zylindermontage!



Wichtige Informationen

Nicht bestimmungsgemalser Gebrauch

PP 1 IO

Driicker und Schliissel nicht Schliissel nicht mit Gewalt (fremde Hebel) drehen!

gleichzeitig betatigen! Der Riegel des Hauptschlosses sowie bei Mehrfachverriegelungen
ohne Tliranzug, auch alle Riegel der Nebenschl6sser, diirfen nicht im
Schlieblech reiben. Niitzen Sie hierfiir die Einstellmoglichkeiten an
den SchlielSteilen bzw. Tiirbdndern. Eine Anpassung der Lochungen in
den Schlielsteilen ist nicht zuldssig.

=

OP ¢ 9=

Driicker nur in normalen Drehsinn  Die Mehrfachverriegelungist aus-  Tiirblatt nicht am Driicker tragen!
belasten! In Betatigungsrichtung zutauschen, sobald Spuren von

(auf den Driicker) maximal eine Gewaltanwendung sichtbar sind!

Kraft von 15 kg aufbringen!
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Wichtige Informationen

Nicht bestimmungsgemalser Gebrauch

®
Schlossriegel und -falle nicht Zweiflligelige Tiren diirfen nicht Den Schlossriegel nicht bei offener
Uberstreichen bzw. lackieren! Uber den Standfliigel aufgezwun-  Tiir vorschliefSen!

gen werden!



Wichtige Informationen

Verwendung von Transportsicherungen

Einfache Transportsicherungen, Keile oder Klotze gewahrleisten einen sicheren Transport des gesamten
Tirelementes. Erst nach der Montage entfernen.

(» Position Transportsicherung

10
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Wartung

Das Tiirschloss (Schlosskasten) wird mit einer Dauerschmierung aus Hochleistungsfetten geliefert und darf
NICHT nachgeschmiert werden! Lediglich Falle und Sperrriegel 1 x jahrlich schmieren!

I
!

MF-HO-Verriegelungselement 1 x jahrlich schmieren!

/‘\ Keine Schmierdle, Rostl6ser, Silikonsprays usw. verwenden!
& Schmierung grundsatzlich nur mit Schmierfett oder technischer Vaseline!

* Spriihfett (455341), ** Rostloser

1



Fallenumstellung

a = Stulp

b = Stulpausnehmung
c = Falle

d = Fallenwippe

e = Wippentasche

Kurbelfalle Multifunktionsfalle

(1) Schraube vollstandig 16sen und mit Schrauben-
dreher nach vorne driicken!

@ Falle herausnehmen!

@ R @ o3 (3 Falle umdrehen und am Stulp so aufsetzen (a),
-

%E ° - dass man die Wippenlasche (e) der
— -+ Of Fallenwippe (d) unter die Stulpausnehmung
@ S @ @% @ driicken kann (b).
O — o ||
E —_— - Erst dann die Falle ganz eindriicken!
@ ]j@% @ () Schraube eindrehen (Drehmoment mind.
1,5 Nm bis max. 2 Nm)!

/\b Funktionskontrolle durchfiihren!

12



Einbauhinweise

Schloss fiir Tagesentriegelungsfunktion vorrichten (Verarbeiter)

.

L

(« ‘

RAO)
Tagesentriegelungsfunktion vorrichten Herstellen Auslieferzustand
(1) Verriegeln (1) Verriegeln
(2) Tagesentriegelungschraube entfernen (2) Tagesentriegelungschraube einsetzen
(Inbus 2,5 mm) (Inbus 2,5 mm)
(3 Entriegeln (3 Entriegeln

Wenn die Tagesentriegelung vorgerichtet ist, wird bei motorischem
Betrieb die Hauptfalle nicht betatigt (Tiir springt nicht automatisch auf)!

13



Einbauhinweise

Montage Tagesentriegelungselement am Schloss (Verarbeiter)
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Abdeckung am Stulp entfernen.

® ©

Tagesentriegelungselement an der Riickseite des Stulps positionieren (direkt am Riegel oberhalb des
Schlosskastens).

(3) Tagesentriegelungselement mit beigelegter Schraube TX20 M4x10 an der Stulpvorderseite
anschrauben!

14
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Einbauhinweise

Montage MACO Tagesentriegelungsdffner am Schlief3teil (Verarbeiter)

5]

67 T 0 ==t

(1) Falleneinsatz demontieren.
() MACO Tagesentriegelungsoffner montieren.

(3 Mechanische Entriegelung am Tagesentriegelungsoffner mittels Hebel aktivieren*.

*Mechanische Entriegelung kann aktiviert bleiben, da die Tagesentriegelung liber den Tagesentriegelungsschieber am
Schloss gesteuert wird (siehe Bedienungsanleitung "Tagesentriegelung" S. 16).

15



Einbauhinweise

Bedienungsanleitung Tagesentriegelung (Endkunde)
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Tagesentriegelung aktivieren

(1) Druicker betatigen, sodass die Verriegelungs-
elemente und Multifunktionsfallen eingezogen
sind!

() Den Tagesentriegelungsschieber nach oben
schieben, Driicker loslassen!
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Tagesentriegelung deaktivieren

(1) Drticker betatigen, sodass die Verriegelungs-
elemente und Multifunktionsfallen eingezogen
sind!

(@) Den Schieber der Tagesentriegelung nach
unten schieben!

Die A-TS-Grundfunktion, automatisches Verriegeln,
ist wieder hergestellt!
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Turkonstruktionen

4 mm Falzluft

9 mm Versatz 10 mm Versatz
I I
) )
N N
Vot v b
L =l 7y g EIN
o oS | [X]j A
4 ]48l< 4 .8l<
13 mm Versatz
I
i
L\
]
v /‘\ Es muss eine Falzluft von 2 - 6 mmim
\_L ol N . .
L 2| Ty |
e & eingebauten Zustand eingehalten werden!
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Turkonstruktionen

12 mm Falzluft

9 mm Versatz 10 mm Versatz

F f
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\ oo“ Y OA
L [l= "y RNER
o s | WEFEXI(JA
8 - 8 -
12 12
- e 2 g
13 mm Versatz

r
A
N

= —

Y g‘ /‘\ Es muss eine Falzluft von 10 - 14 mm im
(45)
EEXKFA ! & eingebauten Zustand eingehalten werden!
8 -
12
2 !
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Bohr- und Frasbilder

ddkn

Schlosskasten und Multifunktionsfalle mit Hakenverriegelung

R ——
’7 ﬂ—r
| DM
‘ | 175
| L
| 24
1
Schlosskasten :. ©

Vorschlag _/

Kabelposition fiir Zutrittslosung

(1) Kerbe Stulp

== =
\ <24
\

\

\

53 16,2185
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Y

1 |

A

Y

25 122

o <
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Bohr- und Frasbilder

Fallen- und Riegelschlief3teil 9/10 mm Versatz

4 mm Falzluft 12 mm Falzluft
9V 10V 9V 10V
A 18 20 A 18 20
B 9 10 B 9 10
A A (A S A
ﬁ
21 /
D D
S S
X=GM| | Py S O X=G™M | ;4 VYV | | |
A A
8 8
D D
Y
y \ R
L1 LI »B <
A
||
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Bohr- und Frasbilder

Multifunktions-Hakenschliel3teil 9/10 mm Versatz

4 mm Falzluft 12 mm Falzluft
X X
2 MF-HO 2 MF-HO

+726 +726

< [F] »
o

<+ [ ]| >
o

-764 -764

9V 10V oV 10V
A 18 20 A 18 20
B 9 10 B 9 10
E 3 4 E 3 4 M M
f
- — A —
N A 7S N S
4 i o 1
O a
i S ]
) @)
[Te] [Te}
X | S D . y DTN I | <1 0 O O \
A A A i
3 3
& ) e
| 7~ 2 L —
O o]
7 | i Y hd
== < v =
sl HE e Bl
26 A "1 26 .
[ | - |
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Bohr- und Frasbilder

Fallen- und Riegelschlief3teil 13 mm Versatz, 4 mm Luft

A

125

25

250 !

115

125

A
\

* Frasbild E-Offner
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Bohr- und Frasbilder

Fallen- und Riegelschlief3teil 13 mm Versatz, 12 mm Luft

102*

78*

260

26

>t

64

)%/\

* Frasbild E-Offner

ddkn
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Bohr- und Frasbilder

Multifunktions-Hakenschliel3teil 13 mm Versatz

4 mm Falzluft

2 MF-HO

< [T] »

+726

<

24

12 mm Falzluft

5
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2 MF-HO
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L 0
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M M 764
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Positionierung SchliefSteile

Position Fallen- und RiegelschliefSteile

4 mm Falzluft, 9/10 mm Versatz 4 mm Falzluft, 13 mm Versatz

—o0
=5
o

CINEC)
©)

‘_,
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© [ 1% p=le
|
©

© 2C__ 00 @
P EsS0=3

a2l

e 0
® O

Anpressdruckverstellung: Anpressdruckverstellung:
+/- 2 mm bei Fallen- und Riegelschlielteil +/- 2 mm bei Fallen- und RiegelschlieRteil

Positionierung Kerbe Stulp = Kerbe Schlief5teile

/‘\ Es muss eine Falzluft von 2 - 6 mm im eingebauten Zustand eingehalten werden!
&
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Positionierung SchlielSteile

Position Multifunktions-HakenschliefBteil

4 mm Falzluft, 9/10 mm Versatz 4 mm Falzluft, 13 mm Versatz
©
® e il
g © [¢Z) < ©q o =
© ri\ | °f = r'\ °f
I = ol 1l =
o) : G |
@ o l (ox°] d [} q (o)
ol |® % e |@ i
o} o
Anpressdruckverstellung: Anpressdruckverstellung:
+/- 1 mm bei MF-HO Schlief3teil +/- 1,5 mm bei MF-HO Schlief3teil

Positionierung Kerbe Stulp = Kerbe Schlief5teile

/‘\ Es muss eine Falzluft von 2 - 6 mm im eingebauten Zustand eingehalten werden!
&
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Positionierung SchliefSteile

Position Fallen- und RiegelschliefSteile

12 mm Falzluft, 9/10 mm Versatz 12 mm Falzluft, 13 mm Versatz
[} o}
d

CINC)
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P =930 | [H
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1 0=

@ . C_ __Joo®

O Q
® c)
Anpressdruckverstellung: Anpressdruckverstellung:
+/- 2 mm bei Fallen- und Riegelschlielteil +/- 2 mm bei Fallen- und RiegelschlieRteil

Positionierung Kerbe Stulp = Kerbe Schlief5teile

/\_‘/\ Es muss eine Falzluft von 10 - 14 mm im eingebauten Zustand eingehalten werden!
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Positionierung Schlielsteile

Position Multifunktions-Hakenschliel3teil

12 mm Falzluft, 9/10 mm Versatz 12 mm Falzluft, 13 mm Versatz

Jl
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il O ® i
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G b
Anpressdruckverstellung: Anpressdruckverstellung:
+/- 1 mm bei MF-HO Schlief3teil +/- 1,5 mm bei MF-HO Schlief3teil

Positionierung Kerbe Stulp = Kerbe Schlielteile

/\-‘/\ Es muss eine Falzluft von 10 - 14 mm im eingebauten Zustand eingehalten werden!
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Positionierung Schlielsteile

2 Multifunktionsfallen mit Haken, Nieder K+605

4 mm Falzluft, 9/10 mm Versatz 12 mm Falzluft, 9/10 mm Versatz

(1) EinzelschlieBteile
(® Schloss

A A
'y B ]
9] £ <

2 | 1+ : ¥
Y B v
A y

[Te] 2 [Te]
5 2 3 g

100

o

100

nilianil

2000*
2000

e

[EoC—pos=rn_9
[l
ob .
PoC—eoT=nn_ o
1
Iz

390
390

674
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210
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A
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g & g e
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N R N (R
Y A

€@ Motor fiir motorische Offnung

* fiir hohere FFH Abdeckstulpe verwenden!
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Positionierung Schlielsteile

2 Multifunktionsfallen mit Haken, Standard K+730

4 mm Falzluft, 9/10 mm Versatz 12 mm Falzluft, 9/10 mm Versatz

(1) EinzelschlieRteile
(® Schloss

180

=T
Y
- 191

636
730
630.5
730

2200*
100

120
[0 . C—ocosrmmre_ o
1
2]
@) o® J
i
[CpN=—TTeY s —sN)
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iz
{é; o¢ QJ

A A
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|
° 18 © 18
Q o = o
g AR g ARk
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Y Y
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SM v
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[y
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180
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Y

2200

€@ Motor fiir motorische Offnung

* fiir hohere FFH Abdeckstulpe verwenden!
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Positionierung Schlielsteile

2 Multifunktionsfallen mit Haken, Hoch K+980

4 mm Falzluft, 9/10 mm Versatz 12 mm Falzluft, 9/10 mm Versatz
(D) EinzelschlieRteile ® @
(@ Schloss i i

i A
€ €
@ g : g
Y Y
A A
8 o g
© @ o| @
2 . 2 .
o o
o) wn
N N
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4 |
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|
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€@ Motor fiir motorische Offnung

* fiir hohere FFH Abdeckstulpe verwenden!
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Positionierung Schlielsteile

2 Multifunktionsfallen mit Haken, Nieder K+605, 1- und 2-fliigelig

4 mm Falzluft, 13 mm Versatz

(1) Einzelschlieteile
(® Haustiirkantriegel

(3 Schloss
] - \
g & @
5
g
T @
[T
[T el
5 L
o Y
s [ L A
®)
Y o
A
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0| (]
W H ] :
vy CI | g
I HE S
g ] O
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3
N
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I
°
3 88
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!
y
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€@ Motor fiir motorische Offnung

* fiir hohere FFH Abdeckstulpe verwenden!
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Positionierung SchliefSteile

2 Multifunktionsfallen mit Haken, Standard K+730, 1- und 2-fliigelig

4 mm Falzluft, 13 mm Versatz

(D EinzelschlieBteile
(2 Haustiirkantriegel

(3 Schloss © ©

<20,
0 = Ta>

FFH 2000-2300

. EE==®_o
w/T
[

< 180
MY B S

>

636
730

2200*

390

674

210

1050

“1050

>t

< 180
MY B S

. @E= o

<120,
o= 0

€@ Motor fiir motorische Offnung

* fuir héhere FFH Abdeckstulpe verwenden!
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Positionierung Schlielsteile

2 Multifunktionsfallen mit Haken, Hoch K+980, 1- und 2-fliigelig

4 mm Falzluft, 13 mm Versatz

(1) Einzelschlieteile ® ® ]
. o ]
(2 Haustiirkantriegel N d
O
(3 Schloss S
2
&
I
[T
[T
i
<
(=]
&= S 1
Y
i
g
[<e]
8 -
o
&
5
0
w H a
& -
v E:J v
W) HE S
g | I -
(=]
3
N
[(e] (o]
Yo
IS
2 | e
3 AR
Y
Y
i
<
3 ye Y
Y
J :
(V]
1 v L
€@ Motor fiir motorische Offnung

* fiir hohere FFH Abdeckstulpe verwenden!
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Positionierung SchliefSteile

2 Multifunktionsfallen mit Haken, Nieder K+605, 1-fliigelig

12 mm Falzluft, 13 mm Versatz

(D EinzelschlieBteile
(@ SchlieBteilleiste

(3 Schloss
i
00
* [
v o= ®
L i
A
<
8 [ e
Y
i 8
g 2
8I i N .
— o o
Y v a ETJ Y 8
A A o ST A & |
8 0 0
— o 09
[=]
3
2
© V3
\
o o
g 88
\i
\
A
<
2 [ Y !
™ 5|
Y ©
.. A
¢ Motor fiir motorische Offnung @ ] T
* flir hohere FFH Abdeckstulpe verwenden! '

** Ansteckende fiir Anpassung an Bodenschwelle
***flir hchere FFH Art. 102852 Verlangerung Schlief3teilleise verwenden
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Positionierung Schlielsteile

2 Multifunktionsfallen mit Haken, Nieder K+605, 2-fliigelig

12 mm Falzluft, 13 mm Versatz

(1) Stulpfliigelgetriebe
(® Haustiirkantriegel

(3 Schloss ©)

1 340
120
e

;‘
>
Bo o |

—
%9 —= e® o |
FFH 1880-2100

EV125 FFH 1915-2100

740

605

e

|| —SY == ]

g A M
0 B u
o 0@
(] (=]
o [2]
1 (3]
V3
o A~
o
3 3 PN
o (=]
Y
ye y

° e/ e®

o
120,
g

n 1050

2000*

€@ Motor fiir motorische Offnung

* fiir hohere FFH Abdeckstulpe verwenden!
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Positionierung SchliefSteile

2 Multifunktionsfallen mit Haken, Standard K+730, 1-fliigelig

12 mm Falzluft, 13 mm Versatz

(D EinzelschlieBteile

I o
(@ SchlieRteilleiste 1[ k ®

A ]
@ Schloss i
‘ (=]
<
(=]
o ﬂ @ E‘“ A
Y
A
(o]
©
= (=]
™
- ~
5]
©|
{ || 1 R
S
™
2]
©| ‘!g
A
8 o
° & |3
A
\
A
<
g [ b o —
A
€ Motor fiir motorische Offnung i vy

* flir hohere FFH Abdeckstulpe verwenden!
** Ansteckende fiir Anpassung an Bodenschwelle
***flir hchere FFH Art. 102852 Verlangerung Schlief3teilleise verwenden
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Positionierung Schlielsteile

2 Multifunktionsfallen mit Haken, Standard K+730, 2-fliigelig

12 mm Falzluft, 13 mm Versatz

(1) Stulpfliigelgetriebe i

]
(® Haustiirkantriegel ’ ' @A ® ®

(3 Schloss

>

EV125 FFH 2040-2175
EV260 FFH 2175-2515

EV415 FFH 2330-2670
Do
< 865 »
—
° So—=20° 0 |

FFH 2000-2300

w /P

[

| eCEHoS=r °

1050
1050

w/P
2y

A
o
2
E?i v
i AR W
] O
4 oy
o
3
V3
I
o
N 3
8
v

2200*

4

€@ Motor fiir motorische Offnung

* fiir hohere FFH Abdeckstulpe verwenden!
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Positionierung SchliefSteile

2 Multifunktionsfallen mit Haken, Hoch K+980, 1-fliigelig

12 mm Falzluft, 13 mm Versatz

Ao
(D EinzelschlieRteile I
x It
(@ SchlieRteilleiste N
Il
(3 Schloss ©) '
A
2 I
Y
A
3
8
v i
A A
@ [
[e2]
3
Xo}
3
\i
A
g |
Y
. ty
¢ Motor fuir motorische Offnung el
* flir hohere FFH Abdeckstulpe verwenden! A

** Ansteckende flir Anpassung an Bodenschwelle
***flir hchere FFH Art. 102852 Verlangerung Schlief3teilleise verwenden

0 o= 0

ddkn

980

T

250

2450*

>
T

I= =1
1)
S o J

390

760

>t
L ]

210

n1050

F
A
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Positionierung Schlielsteile

2 Multifunktionsfallen mit Haken, Hoch K+980, 2-fliigelig

12 mm Falzluft, 13 mm Versatz

(1) Stulpfliigelgetriebe
(® Haustiirkantriegel
(3 Schloss

N

EV125 FFH 2340-2475

€@ Motor fiir motorische Offnung

* fiir hohere FFH Abdeckstulpe verwenden!

40

EV260 FFH 2475-2660

EV415 FFH 2630-2815

BHo

o 185

1165

1050
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Verlangerung/Verkiirzung des A-TS K+730

Modul ohne zusatzlichem Verriegelungspunkt

&
verwendet werden!
&= @

Packung

Verkiirzungsstulp

Inhalt: 1 Stk. Fixierungszapfen
mit Verkiirzungsstulp und

Riegel

Packung

Verlangerungsstulp

Inhalt: 1 Stk. Fixierungszapfen
mit Verlangerungsstulp und
Riegel

Fixierungszapfen am Standard A-TS
K+730 Modul vorstecken.

Trennen des Stulpes und Riegels.
Einsetzen des Verkiirzungs- oder
Verlangerungsstulpes.

Verschrauben des gesamten
Stulpes.

© ® ©o O

Fixierungszapfen am A-TS
Zwischenstulp und am A-TS K+730
Modul entfernen.

= Funktionspriifung durchfiihren!

= Nur bei A-TS K+730 Modul mdglich!
= Bei Verwendung von Verlangerungs- oder Verkiirzungsstulp muss die Standard-Beschlagsnut

FFH 1600 -
FFH 2100

min. 430

L
@.
®

.
Ej

T TAT

FFH 1900 -
FFH 2200

7
o

K+730
350

LS
®".

:}Ig

]
===

P 1agF

o 4] gléélln

)

e

96 i e=e=[ A ec—o I

®

250

ddkn

FFH 2150 -
FFH 2450

max. 980

ﬂ‘l 050

T 1 A7
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Verlangerung des A-TS K+730

Modul mit zusatzlichem Verriegelungspunkt

<

werden!

Der A-TS Zwischenstulp Modul
wird mit zwei bereits vorge-

steckten Fixierungszapfen
ausgeliefert!

©)

®

1Stk. Fixierungszapfen
am Zwischenstulp entneh-
men.

Fixierungszapfen am Stan-
dard A-TS K+730 Modul
vorstecken.

Trennen des Stulpes und
Riegels.

() Einsetzen des A-TS Zwi-

®

42

schenstulpes mit vorge-
stecktem Fixierungszapfen.

Verschrauben des
gesamten Stulpes.

Fixierungszapfen am A-TS
Zwischenstulp und am A-TS
K+730 Modul entfernen.

Funktionsprtifung durch-
fuhren!

FFH 1900 -
FFH 2200

= Nur bei A-TS K+730 Modul mdglich!
= Bei Verwendung von A-TS Zwischenstulp Modul muss die Standard-Beschlagsnut verwendet

K+730

T 1 afF

e

© 66 ie=e=[ O ec—>6 I

TR — ST WX

T 1 af

FFH 2250 - FFH 2900~

e
=
|IIII|IIII|IIII|IIII|

*mit Abdeckstulp bis
zu 3100 FFH maglich!

-

350

ic)

~e

0
o
~
%
<
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/‘\ VdS-Anerkennung bezieht sich nur auf den mechanischen Teil
& der Mehrfachverriegelung!

Nachfolgend angefiihrte Zutrittslosungen und Schnittstellen sind kein
Bestandteil der VdS-Anerkennung!

Zutrittslosungen & Schnittstellen

Ubersicht

(1) 3-Fallen-Tiirschloss mit

ddkn

Offnungsmotorik

Hohe Sicherheit durch
selbststandiges Verriegeln
der Stahlhaken und des
Sperrriegels.

(@ Manipulationssicher
Kontrolleinheit vor dem Zugriff
durch Unbefugte geschiitzt.

Maximaler Komfort durch
motorische Entriegelung.

(&) Plug & Play
Einfache, nicht verwechselbare
Steckverbindung.

(5) Unkompliziertes
Ein- und Aushangen der Tiir
durch steckbaren Kabeliiber-

gang.

(6) openDoor Touchkey dLine

@T@
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

Anschlussmaglichkeiten BLE Modul fiir Ansteuerung iiber MACO-SMARTPHONE-APP

Méoglichkeit 1: Méoglichkeit 2: Maoglichkeit 3:
Anschluss am | Anschluss zwischen Anschluss zwischen
freien Steckplatz 1 openDoor Zutritts- fi Kabeliibergang
i Motor l kontrolle und Motor J (6m/10 m)
> y und Motor
® '
afileny aifley D
O Q - fQ/
e e\
Tiiren +
| @
(&) Die INSTINCT-App gibt es fiir iOS und Android kostenlos.
m Sieist einfach zu installieren, mit QR-Code der Admin-Card zu

aktivieren und los geht’s.
Es ist keine komplizierte webbasierte Programmierung

eeeeeeeeeeeeeeeeeee

erforderlich.
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

Transponder Plus, Keypad und Touchkey

Kabelbelegung - Kabeliibergang 6 m / 10 m Verlegelange aufsen /1,5 m, 2,5 m, 4,5 m im Tiirblatt

Plug & Play Steckverbindung Motor zu: l Elektrische Anschliisse (Anschluss Netzteil,

@ Kabeliibergang Anschlusskabel 6 m und 10 m) diirfen nur durch
T befugtes Personal durchgefiihrt werden!

Zutrittslosung

@ IlSpannungsversorgung**

@ Schlaufe fiir Zugentlastung
- Zutrittslosung:
Transponder
Plug & Play Stecker- / Kabelbelegung: E Plus Keypad Touchkey
(1) Braun Betriebsspannung Motor minus - B
EIRIES
@ Weils Betriebsspannung Motor plus + B EEE
°J
@ Griin Steuerspannung™ minus - X
@ Gelb Steuerspannung™ plus + T -
(3 +(w) Potentialfreier Eingang) 1 1
*Die Steuerspannung wird fiir Taster (Tastimpuls) und
Wechselschalter (Aktivierung/Deaktivierung Tages-
entriegelung) benétigt! Siehe Seite 49/50.
Um Beschadigungen der Kabel zu vermeiden,
muissen Bohrungen/Frasungen entgratet .
werden! H S
L M &
l A o~
o 3%
2 S€E
= o
< o)
§ ™
=
(]
I ! ,
- W il Y
—~/1—@ o
—_— e\ [aV)
gl % ® ] |
co @/ T |
8800 "
= %
o M iF
H 7
L
== *“*Unterputznetzteil
**Hutschienennetzteil —

**Es wird empfohlen, das A-TS mit motorischer Offnung nur mit hierfiir vorgesehenen, gepriiften und freigegebenen Netzteilen zu betreiben. Diese sind
fiir eine Eingangsspannung von 220-240V /50-60Hz konzipiert und leisten eine Ausgangsspannung von 24 V DC 1A mit dynamischen Uberstrom 3A fiir
500ms/ 7A fiir 100ms. Alternativ miissen Fremdprodukte eine Ausgangsspannung von 12 - 24V DC mit mind. 1,5A aufweisen.
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

Touchkey dLine

Kabelbelegung - Kabeliibergang 6 m / 10 m Verlegelange aufsen /1,5 m, 2,5 m, 4,5 m im Tiirblatt

&

Plug & Play Steckverbindung Motor zu:
@ Kabeliibergang

Zutrittslosung

@ IlSpannungsversorgung**

@ Schlaufe fiir Zugentlastung

Plug & Play Stecker- / Kabelbelegung:

@ Braun Betriebsspannung Motor minus -
@ Weils Betriebsspannung Motor plus +
@ Griin Steuerspannung™ minus -

@ Gelb Steuerspannung™ plus +
(3 + () Potentialfreier Eingang)

*Die Steuerspannung wird fiir Taster (Tastimpuls) und
Wechselschalter (Aktivierung/Deaktivierung Tages-
entriegelung) benétigt! Siehe Seite 49/50.

— ~ /1=
|~ T%
© @
SS00
o
a1 ““Unterputznetzteil

**Hutschienennetzteil

Elektrische Anschliisse (Anschluss Netzteil,
Anschlusskabel 6 m und 10 m) diirfen nur durch
befugtes Personal durchgefiihrt werden!

T

T 1

T

Zutrittslosung:
Touchkey dLine

)

GM

f — v}
&

390

max. 1,5 Nm

M 4x16

**Es wird empfohlen, das A-TS mit motorischer Offnung nur mit hierfiir vorgesehenen, gepriiften und freigegebenen Netzteilen zu betreiben. Diese sind
fiir eine Eingangsspannung von 220-240V /50-60Hz konzipiert und leisten eine Ausgangsspannung von 24V DC 1A mit dynamischen Uberstrom 3A fiir
500ms/ 7A fiir 100ms. Alternativ miissen Fremdprodukte eine Ausgangsspannung von 12 - 24 V DC mit mind. 1,5A aufweisen.
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

Somfy Smart lock controller

Kabelbelegung - Kabeliibergang 10 m Verlegeldnge auf@en / 2,5 m im Tiirblatt

Plug & Play Steckverbindung Motor zu:
@ Kabeliibergang

IlSpannungsversorgung**

@ Schlaufe fiir Zugentlastung

Plug & Play Stecker- / Kabelbelegung:

®OOO

Gelb Steuerspannung™ plus +

Braun Betriebsspannung Motor minus -
Weils Betriebsspannung Motor plus +

Griin Steuerspannung* minus -

(3 + (@) Potentialfreier Eingang)

€800

[ulvie]

A-TS ohne

Verschlussiiberwachung
DIPNr.3=0N

**Unterputznetzteil

**Hutschienennetzteil

aa
nze
-+

388 o-anve

ddkn

/‘\ Elektrische Anschliisse (Anschluss Netzteil,
N\ % Anschlusskabel 6 m und 10 m) diirfen nur durch

befugtes Personal durchgefiihrt werden!

T

T 3

@\

C T

[ 7

M 4x16

max. 1,5 Nm

o
—
A

**Es wird empfohlen, das A-TS mit motorischer Offnung nur mit hierfiir vorgesehenen, gepriiften und freigegebenen Netzteilen zu betreiben. Diese sind
fiir eine Eingangsspannung von 220-240V /50-60Hz konzipiert und leisten eine Ausgangsspannung von 24V DC 1A mit dynamischen Uberstrom 3A fiir

500ms/ 7A fiir 100ms. Alternativ miissen Fremdprodukte eine Ausgangsspannung von 12 - 24 V DC mit mind. 1,5A aufweisen.
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

Schaltplan rahmenseitig

Kabelbelegung - Kabeliibergang 6 m / 10 m Verlegelange aufBen / 1,5m, 2,5 m, 4,5 m im Tiirblatt

/‘\ Elektrische Anschliisse (Anschluss
& Netzteil, Anschlusskabel 6 m und
10 m) diirfen nur durch befugtes
Personal durchgefiihrt werden! M
H Plug & Play
U Steckverbindung Motor zu:
@ Kabeliibergang 5
_ >
Netzteil Schlaufe fiir Montage ; 1
— — — (U—H @ Schlaufe fiir Zugentlastung
— = —+4+®
Plug & Play Stecker- /
o Kabelbelegung:
Zutrittslosungen:
i Keypad @ Braun Betriebsspannung Motor
Transponder rouchkey - - minus -
Touchkey Plus 138
dLine ‘ 488 @ Weils Betriebsspannung Motor
EARIRS plus +
o M
2o H (3) Griin Steuerspannung* minus - Tk
s L o
@ Gelb Steuerspannung™ plus + B
= 2 = 2 (3 + () Potentialfreier Eingang) -
T *Die Steuerspannung wird fiir Taster (Tastimpuls)
und Wechselschalter (Aktivierung/Deaktivierung
Tagesentriegelung) benétigt! Siehe Seite 49/50.
Kontrolleinheit

€800 m d

T

*k H
— Unterputznetzteil

**Hutschienennetzteil

**Es wird empfohlen, das A-TS mit motorischer Offnung nur mit hierfiir vorgesehenen, gepriiften und freigegebenen Netzteilen zu betreiben. Diese sind
fiir eine Eingangsspannung von 220-240V /50-60Hz konzipiert und leisten eine Ausgangsspannung von 24V DC 1A mit dynamischen Uberstrom 3A fiir
500ms/ 7A fiir 100ms. Alternativ miissen Fremdprodukte eine Ausgangsspannung von 12 - 24 V DC mit mind. 1,5A aufweisen.
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

Schaltplan Tastimpuls

Kabelbelegung - Kabeliibergang 6 m / 10 m Verlegelange aufBen / 1,5m, 2,5 m, 4,5 m im Tiirblatt

/‘\ Elektrische Anschliisse (Anschluss
& Netzteil, Anschlusskabel 6 m und

10 m) diirfen nur durch befugtes

Personal durchgefiihrt werden! M
H Plug & Play
H Steckverbindung Motor zu:
@ Kabeliibergang )

Schlaufe fiir Montage i
@ Schlaufe fiir Zugentlastung

Netzteil

Plug & Play Stecker- /

@@
Kabelbelegung:
@ Braun Betriebsspannung Motor

minus -

(@) WeiR Betriebsspannung Motor

plus +
Taster fiir Tastimpuls n . ]
(3) Griin Steuerspannung* minus - e

@ Gelb Steuerspannung™ plus + il
(3 + () Potentialfreier Eingang)

*Die Steuerspannung wird fiir Taster (Tastimpuls)
bendtigt!

T

5800 M CCD/

**Unterputznetzteil

[ulvie]

**Hutschienennetzteil

**Es wird empfohlen, das A-TS mit motorischer Offnung nur mit hierfiir vorgesehenen, gepriiften und freigegebenen Netzteilen zu betreiben. Diese sind
fiir eine Eingangsspannung von 220-240V /50-60Hz konzipiert und leisten eine Ausgangsspannung von 24V DC 1A mit dynamischen Uberstrom 3A fiir
500ms/ 7A fiir 100ms. Alternativ miissen Fremdprodukte eine Ausgangsspannung von 12 - 24 V DC mit mind. 1,5A aufweisen.
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

Schaltplan Wechselschalter (motorische Tagstellung)

Kabelbelegung - Kabeliibergang 6 m / 10 m Verlegelange auf3en / 1,5m, 2,5 m, 4,5 m im Tiirblatt

/‘\ Elektrische Anschliisse (Anschluss

& Netzteil, Anschlusskabel 6 m und
10 m) diirfen nur durch befugtes
Personal durchgefiihrt werden! r

T

Plug & Play
Steckverbindung Motor zu:

&

Schlaufe fiir Montage

@ Kabeliibergang J
»
E
@ Schlaufe fiir Zugentlastung

Netzteil

Plug & Play Stecker- /
Kabelbelegung:

@ Braun Betriebsspannung Motor
minus -

@ Weils Betriebsspannung Motor
plus +

. T '
Wechselschalter fiir @ Grun Steuerspannung® minus R
Tag-/Nachtstellung @ Gelb Steuerspannung™ plus + N

(3 + () Potentialfreier Eingang)

*Die Steuerspannung wird fiir Wechselschalter
(Aktivierung/Deaktivierung Tagesentriegelung)

C T
0

benotigt!
V4 \&
€800 M &
= H
7 W
a1 ““Unterputznetzteil -

**Hutschienennetzteil

**Es wird empfohlen, das A-TS mit motorischer Offnung nur mit hierfiir vorgesehenen, gepriiften und freigegebenen Netzteilen zu betreiben. Diese sind
fiir eine Eingangsspannung von 220-240V /50-60Hz konzipiert und leisten eine Ausgangsspannung von 24V DC 1A mit dynamischen Uberstrom 3A fiir
500ms/ 7A fiir 100ms. Alternativ miissen Fremdprodukte eine Ausgangsspannung von 12 - 24 V DC mit mind. 1,5A aufweisen.
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

ddkn

Anschlussplan USV (unterbrechungsfreie Stromversorgung)

Die Verwendung der MACO USV (Art. Nr. 480987) wird seitens MACO empfohlen und tiberbriickt tibliche, kurzzeitige
Stromausfille ohne Funktionseinschrankungen. Die Uberbriickungszeit ist abhingig von der tatsichlichen Systemkon-
figuration. Sollte der unwahrscheinliche Fall eintreten, dass wahrend eines motorischen Offnungs- oder SchlieBvorgangs
ein Stromausfall auftritt, kann die Mechanik blockieren. Mit der USV fahrt das Schloss in die gewlinschte Stellung. Ohne
USV kann bei Stromausfall im geschlossenen oder gedffneten Zustand das A-TS manuell mittels Schliissel oder Griff (von
innen) bedient werden.
WICHTIG! Fiir den USV Betrieb muss zumindest ein zusatzlicher Verbraucher (BLE Modul, Zutrittskontrolle,...) an-
geschlossen sein. Andernfalls fillt die USV in den Standbymodus und ist im Falle eines Stromausfalls NICHT aktiv.

8800
—FF

D00

Blau (nicht belegt)

wl| o
52
=
Q
N
Netzteil
— /- ® @@
J— — 4+ ©®

Elektrische Anschliisse (Anschluss Netz-
teil, Anschlusskabel 6 m und 10 m) diirfen
nur durch befugtes Personal durchgefiihrt
werden!

**Unterputznetzteil

**Hutschienennetzteil

**Es wird empfohlen, das A-TS mit motorischer Offnung nur mit hierfiir
vorgesehenen, gepriiften und freigegebenen Netzteilen zu betreiben.
Diese sind fiir eine Eingangsspannung von 220-240V /50-60Hz
konzipiert und leisten eine Ausgangsspannung von 24 V DC 1A mit
dynamischen Uberstrom 3A fiir 500ms/ 7A fiir 100ms. Alternativ
miissen Fremdprodukte eine Ausgangsspannung von 12 - 24 V DC mit
mind. 1,5A aufweisen.

T

T

T

Plug & Play
Steckverbindung Motor zu:

&

@ Kabeliibergang y

>
Schlaufe fiir Montage E
@ Schlaufe fiir Zugentlastung

Plug & Play Stecker- /
Kabelbelegung:

@ Braun Betriebsspannung Motor
minus -

Weils Betriebsspannung
Motor plus +

Griin Steuerspannung® minus -

c@ o

®®» ©

Gelb Steuerspannung™ plus +

(®+ (@) Potentialfreier Eingang)

*Die Steuerspannung wird fiir Taster (Tast-
impuls) und Wechselschalter (Aktivierung/
Deaktivierung Tagesentriegelung) benétigt!
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

StofSelkontakt secureConnect Touchkey dLine

Plug & Play Steckverbindung Motor zu:

@ Adapterkabel fiir Sto3elkontakt zu dLine
Adapterkabel fiir Stofselkontakt zum Motor
@ Zutrittskontrolle dLine

rn Zutrittslosung:
H )
U Touchkey dLine
=
i
dlc

max. 2

Wechselschalter fiir
Tag-/Nachtstellung
Ay
[ = & 3
LA
.2,56 Nm

M 4x5

Taster fiir
Tastimpuls

E
=

H
U GM
A
L _"MN4$
| o
o
3
|
o
SR
v e

e
S

U=230V AC 50/60HZ, Imax=0,25A

52

M 4x16

max. 1,5 Nm




Zutrittslosungen & Schnittstellen

Frasbild Transponder Plus

\

‘ 39

50

DM

27

48

33

250 mm - 450 mm

GM
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

Frasbild Keypad / Touchkey

54

\

DM

85
—_— - — |©

250 mm - 450 mm

GM




Zutrittslosungen & Schnittstellen

Frasbild Touchkey dLine
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

Frasbild Motor inklusive Montage Mitnehmerplattchen und Motor
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* dLine Steuereinheit fiir Zutrittslosungen
** Kabelkanal ftir Comfortlosung
*** Kabel fiir Zutrittslosungen
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

Kabeliibergang fiir Offnungswinkel <110°, 12 Luft
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Zutrittslosungen & Schnittstellen

Kabeliibergang fiir Offnungswinkel <180°, 4 Luft, 12 Luft
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Auf Grund der verschiedenen Bandausfiihrungen
/‘ und der daraus resultierenden Eindrehachsen
& mussdie Position der Kabelwanne (Mafs X) und
des Abdeckblechs (MaR Y) selbstindig ermittelt
werden!
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Technische Daten A-TS Comfortmotor

Geh3duseabmalRe (BxHXT) 15,4 x 209 x 40,2 mm
Nettogewicht 157 g

Nennspannung (SELV) 12..24VDC/12V AC
Standby-Verbrauch 14,2 mA bei 24 V DC = 340,8 mW
Betriebstemperatur -10 ... +55°C

Luftfeuchtigkeit 20 ... 80%, nicht kondensierend
Lagertemperatur -40 ...+85°C

Nutzergruppen private Nutzer, z.B. Laien, Kinder

Nutzungsumfeld

in Uberdachten und geschlossenen Raumen

Einsatzbereich

Industriebereich: nein
Wohnbereich, Geschafts-/Gewerbebereich, Kleinbetriebe: ja

Eingange 1 potentialfreier Kontakt (2 ]ST-Stecker)
Ausgange nein

Schutzart keine Angabe

Zertifikat CE

Einschaltdauer ED 50%

Lebensdauer 200.000 zyklen

Schutzklasse Il (SELV)
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Technische Daten Bluetooth Modul fuir A-TS + M-TS

Abmale (BxHXT) 8,3x 88,6 x21,2 mm
Nettogewicht 18g

Kabelldnge ca.300 mm

Frequenzbereich 2,40 GHz ... 2,48 GHz
Nennspannung (SELV) 12 ...24 V DC

Nennstrom 0,01A

Standby-Verbrauch ca. 01w

Betriebstemperatur -10 ... +55°C

Luftfeuchtigkeit <959%, nicht kondensierend
Lagertemperatur -25..+70°C

Nutzergruppen private Nutzer, z.B. Laien, Kinder
Nutzungsumfeld in Uberdachten und geschlossenen Raumen
Einsatzbereich Industriebereich: nein

Wohnbereich, Geschafts-/Gewerbebereich, Kleinbetriebe: ja

Eingange -
Ausgange 1 potentialfreier Ausgang
Zertifikat CE

Technische Daten USV (unterbrechungsfreie Stromversorgung)

siehe Montageanleitung und Datenblatt USV-Modul, Best.-Nr. 759528

Technische Daten Netzteil

siehe Montageanleitung und Datenblatt Netzteile 480276 und 480277 (Best.-Nr. 759529)
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Notizen
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Sie wollen alles
aus einer Hand?

Bei uns bekommen Sie Komplettlosungen fiir Ihre Grofsflachen, Fenster und Ttren - flir Holz,
PVC und Aluminium. Erleben Sie unser vielseitiges Systemangebot, umfassender Service
inklusive. Entdecken Sie mehr davon auf unserer Website www.maco.eu oder kontaktieren
Sie lhren MACO-Kundenberater.

dkn
lhre Tirenwelt s
MACO-LOSUNGEN FUR IHRE HOLZ-, PVC- UND ALUTUREN
dkn
lhre Schiebe-Kipp-Welt e
MACO-LOSUNGEN FUR IHRE FENSTERTUREN
-
E‘ ity
|

lhre Hebe-Schiebe-Welt ™
MACO-LOSUNGEN FUR IHRE HOLZ-GROSSFLACHEN

lhre Fensterwelt
MACO-LOSUNGEN FUR IHRE HOLZ-, PVC- UND ALUFENSTER

mdkn

www.maco.eu/kontakt TECHNIK DIE BEWEGT

MACO in lhrer Ndhe:

Dieses Dokument wird laufend tiberarbeitet. Erstellt: 01/2019 - Geédndert: 05/2025
Die aktuelle Version finden Sie unter https://www.maco.eu/assets/757627 Best.-Nr. 757627
oder scannen Sie den QR-Code. Alle Rechte und Anderungen vorbehalten.




